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: . Disposiciones generales ;

M® DE ASUNTOS EXTERIORES

25726 CANJE de Notas para la entrada en vigor de la
segunda adicion al Acuerdo de 20 de mayo de 1969
sobre controles nacionales yuxtapuestos en Henda-
ya. (Paris, 10 de enero de 1980.)

Paris, 10 de enero de 1980.

El Ministerio de Negocios Extranjeros saluda atentamente
a la Embajada de Espana y, refiriéndose al articulo 2, parrafo 2,

-del Convenio franco-espainol, relativo a oficinas de controles’

nacionales yuxtapuestos y a controles en ruta, firmado en
Madrid el 7 de julio de 1965, tiene el honor de comunicarle
lo que sigue:

El Gobierno francés ha tenido conocimiento de la adicién
al Acuerdo de 20 de mayp de 1969, relativo a la creacién en
la estacién de Hendaya de una oficina de controles nacionales
yuxtapuestos. Esta adicién, rubricada en Paris el 10 de abril
de 1979, es del tenor siguienfte:

Visto el articulo 2.2 del Convenio firmado en Madrid el 7 de
julio de 1985 entre Espafia y Francia, relativo a oficinas de
controles nacionales yuxtapuestos y controles en ruta, el proto-
colo final y el Canje de Notas de la misma fecha.

Visto el Canje de Notas Diplomaticas de 8 de julio de 1869
confirmando el Acuerdo de 20 de mayo de 1069, firmado en
Gerona,- y relativo .a la creacién en la estacién de Hendaya
de una oficina de controles nacionales vuxtapuestos.

. Visto el Canje de Notas Diploméaticas de 31 de julio de 1974
confirmando la adicién al Acuerdo citado méas arriba, firmada
. en Paris el 20 de junio de 1973. o

Teniendo en cuenta las modificaciones realizadas en la «zonas
de esta oficina, se ha convenido:

ARTICULO 1

La zona prevista -en el articulo 3, parrafo 1, del Convenio
hispano-francés de 7 de julio de 1965 se modifica por el tras-
lado de la sala de reconocimiento a un nuevo edificio denomi-
nado «edificio de controls, construido sobre el andén numero 2.

ARTICULO 2

Los planos 1a y 2a anejos al Acuerdo de 20 de. mayo de 1969,
modificado por la adicién de 20 de junio de 1973, se reemplazan
por los planos 1b y 2b adjuntos, que forman parte integrante
de dicho Acuerdo, no sufriendo modificacién el plano 3, igual-
mente parte integrante de dicho Acuerdo.

A ARTICULO 3

La nueva redacciéon del articulo 2.del Acuerdo de 20 de
mayo de 1868, modificado, es la siguiente:

1.° La zona prevista en el articulo 3, parrafo 1, del Convenio
citado queda delimitada segin los tres planos numeros 1b, 2b
y 3, anejos al presente Acuerdo, del que. forman parte inte-
grante. ’

2.°

a) Los trenes de viajeros procedentes de Espafa, asi como
la parte de las vias sobre las que estacionen (vias 101 y 102).

b) Las partes de los andenes numeros 2 y 3, situadas a
un lado y a otro de los trenes y de las vias descritas en el
apartado &) anterior.

c¢) La parte del subterrdneo y sus vias de acceso, situadas
entre los andenes 2 y 3. .

d) Los trenes de viajeros en el recorrido comprendido entre
la frontera y la oficina, asi como las secciones de vias sobre
las que circulen. R

e) Los irenes de viajeros de ejes intercambiables, proceden-
,tes de Francia, asl como la via numero 6 en la que se esta-
cionen o maniobren, - :

_f) La instalacion de cambios de ejes, asf como todas las

vias de movimiento que permiten el acceso a la misma..

Las - partes de las zonas descritas anteriormente eh a), b),
c), d), o) y f) estan delimitadas en el plano numero 1b adjunto
por una linea discontinua en rojo y coloreada en rojo.

. &) Los locales reservados .para uso exclusivo de los servi-

cios espafioles de Aduana y Policfa, incluidos en la parte colo-
reada en rojo de los planos numeros 1b 2b y 8, -

Esta zona comprende:

gh
control:

— Los tres despachos de la Aduana espafiola y el mostrador
de reconocimiento (plano 2b, letras A, B, C y F

.~ Los tres despachos de la Policia espafiola
‘“tras G, He D.

— La escalera que permite el acceso -al primer piso (Plano 2b,
letra J).

— Las vias de circulacion desde la
linea media del edificio de control.

g2) En el primer piso del edificio de control:

L —I\I,.{a)ts dos salas de la Aduana espaifiola (plano 2b, letras
y .

) — El conjunto de servicios sanitarios reservado a los servi-
cios espafnoles de la Aduana y de la Policia (plano 2b, letra N).

g3 En el andén numero 2:

—El almacén de equipajes de la Aduana espafiola (plano 2b,
letra D). .

gY) En el andén numero 3:

— La sala de reconocimiento instalada en el andén nimero 3,
delimitada en el plano 3- anejo por una linea discontinua roja
y coloreada en rojo. . .

— La garita de conirol de la Aduana espafiola .(plano 8,
letra E). ) : :

[ '—Kl).a garita de control de la Policia espaiiola (plano 3, le-
tra . :

Estos locales comprenden: En la planta del edificie de

‘(plano 2b, le-

planta baja hasta la

ARTICULO 4 -

La presente adicion anula y reemplaza la adicién de 20 de
junio de 1973, que entr6 en vigor como consecuencia del Canje
de Notas Diplomaticas de 31 de julio de 1874.

Si las disposiciones antedichas merecen la aprobacién del
-Gobierno del Estado espafiol, la presente Nota y la que la
Embajada envie como respuesta al Ministerio constituiran,
conforme al articulo 2, parrafo 2, del Convenio franco-espafiol”
de 7 de julio de 1965, el Acuerdo entre ambos Gobiernos, con-
firmando la adicién de 10 de abril de 1878 al Acuerdo de 20 de
;na};;o de 1969, Acuerdo que entrara en vigor en esta misma
echa. .

El Ministerio de Negocios Extranjeros aprovecha esta ocasién
para renovar a la Embajada‘de Espaiia las seguridades de su
-alta consideracién. .

(Firma ilegible.)

A la Embajada de Espafia en Paris.

La Embajada de Espafia saluda atentamente al Ministerio
de .Negocios Extranjeros y- tiene a honra acusar recibo de su
nota verbal, fechada en el dia de hoy, cuya traduccién dice asi:

«El Ministerio de Negocios Extranjeros saluda atentamente
a la Embajada de Espafia y, refiriéndose al articulo 2, parra-
fo 2, del Convenio franco-espaiiol, relativo a oficlnas de con-
troles nacionales yuxtapuestos y a controles en ruta, firmado
en Madrid el 7 de julio de 1985, tiene el honor de comunicarle
lo que sigue:

El Gobierno francés ha tenido conocimiento de la adicién
al Acuerdo ‘de 20 de mayo de 1069, relativo a la creacién en
la estacién de Hendaya de una oficina de controles nacionales
yuxtapuestos. Esta -adicién, rubricada en Paris el 10 de abril
de 1979, es del tenor siguiente:

Visto el articulo 2.2 del Convenlo firmado en Madrid el 7 de
julio de 1985 entire Espafia y Francia, relativo a oficinas de
controles nacionales yuxtapuestos'y controles en ruta, el proto--
colo final y el Canje de Notas de la misma fecha.

Visto el Canje de Notas Diplomaticas de 8 de julio de 1989
confirmando el Acuerdo de 20 de mayo de 19688, firmado en
Gerona, y relativo a la creacién en la estacion de Hendaya
de una oficine de controles nacionales yuxtapuestos.

Visto el Canje de Notas Diploméaticas de 31 de julio de 1074
confirmando la adicién al Acuerdo citado mas arriba, firmada
en Parfs el 20 de junio do 1873.

Teniendo en cuenta las modificaciones realizadas en la «zoné»
de esta oficina, se ha convenido:

-

ARTICULO 1
La zona prevista en el articulo 3, parrafo 1, del Convenio

hispano-francés de 7 de Julio de 1965 se medifica por el tras-
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lado de la sala de reconocimiento & un nuevo edificio deno-
minado «edificio de controls, construido sobre el andén nua-
mero 2.

ARTICULO 2 -

Los planos 1a y 2a anejos al Acuerdo de 20 de mayo de 1969,
modificado por la adicién de 20 de junio de 1973, se reemplazan
por los planos 1b y 2b adjuntos, que forman parte integrante
de dicho Acuerdo, no sufriendo modificacién el plano 3, igual-
mente parte integrante de dicho Acuerdo.

ARTICULO 3

La nueva redaccién del articulo 2 del Acuerdo de 20 de mayo
de 1969, modificado, es la siguiente:

1.° la zong prevista en el articulo 3, parrafo 1, del Convenio
citado queda delimitada_segiin los tres planos nameros 1b, 2b
y 3, anejos &l presente Acuerdo, del que forman parte inte-
grante.

2° Esta zona comprende:

a) Los trenes de viajeros procedentes de Espada, asi como
-la parte de las vias sobre las que estacionen (vias 101 y 102).

b) Las partes de los andenes numeros 2 y 3, situadas a un
lado y a otro de los trenes y de las vias descritas en el apar-
-tado a) anterior. )

c) La parte del subterraneo y sus vias de acceso, situadas
entre los andenes 2 y 3.

d) Los trenes de viajeros en el recorrido comprendido entre
la frontera y la oficina, asi como las secciones de vias sobre
las que circulen. L

e} Los trepes de viajeros de ejes intercambiables, proce-
dentes de Francia, asi como la via numero 6 en la que se
estacionen o maniobren. .

f) La instalacién de cambios de ejes, as{ como todas las
vias de movimiento que permiten el acceso a la misma.

Las partes de la zona descritas anteriormente en a),-b), ¢},
d), e) y f) estdn delimitadas en el plano numero 1b adjunto
por una linea discontinua en rojo y coloreada en rojo.

g) Los locales reservados para uso exclusivo de los servi-
cios espafioles de Aduana y Policia, incluidos en la parte colo-
reada en rojo de los planos numeros 1b, 2b y 3.

g!) Estos locales comprenden: En la planta baja del edificio
de control:

— Los tres despachos de la Aduana espaiiola y ‘el mostrador
de reconocimiento (plano 2b, letras A, B, C y F). .

— Los tres despachos de la Policia espafiola -(plano 2b, le-
tras G. H e D. . ,

— La escalera que permite el acceso al primer piso (plano 2b,
letra J). - .

— Lag vias de circulacién desde la planta baja hasta la linea
media del edificio de control.

g En el primer piso del edificio de control:

L —MLas dos salas de la Aduana espaiiola (plano 2b, letras
y M).

— El conjunto de servicios saniterios reservado a los servi-
cios espafioles de la Aduana y de la Policfa (plano 2b, letra N).

£%) En el andén numero 2:

— El almacén de equipajes de la Aduana espaiiola (plano 2b,
letra D). '

g9

— La sala de reconocimiento instalada en el andén namero 3,
delimitada en el plano 3 anejo.por una linea discontinua roja
y -coloreada en rojo.

— La garita de control de la Aduana espafola
letra E).

—K}.a garita de control de la Policia espafiola (plano 3, le-
tra .

En el andén numero 3:

(pleno 3,

- ARTICULO 4

La presente adicién anula y reemplaza la adici6én de 20 de
junio de 1873, que entré en vigor como consecuencia del Canje
de Notas Diplomaticas de 31 de julio de 1974.

Si las disposiciones antedichas merecen la aprobacién del
Gobierno del Estado espariol, la presente Nota y la que la
Embsajada envie como respuesta al Ministerio constituirdn, con-
forme al articulo 2, parrafo 2, del Convenio franco-espafiol
de 7 de julio deo 10685, el Acuerdo entre ambos Gobiernos, con-
firmando la adicién de 10 de abril de 1978 al Acuerdo de 20 de

i

mayo de 1969, Acuerdo que entrard en vigor en esta misma ]

fecha.

El Ministerio de Negocios Extranjeros aprovecha esta oca-
si6n para renovar a la Embajada de Espana las seguridades
de su alta consideracién.» ’

La Embajada de Espafia se complace en comunicar al Minis-
terio de Negocios Extranjeros que: el Gobierno espariol aprueba
la antedicha adicién. En consecuencia. la mencionada Nota
del Ministerio de Negocios Extranjeros y la presente Nota cons-
tituyen, conforme al articulo 2, parrafo 2, del Convenio de 7 de

julio de 1965, un Acuerdo entre el Gobierno de Espaiia y el
Gobierno de la Republica Francesa, confirmando la adicién
de 10 de abril de 1979 al Acuerdo de 20 de mayo de 1969 sobre
creacién en la estaciéon de Hendaya, en territorio francés, de
une oficina de -controles nacionales yuxtapuestos, el cual entra
en vigor en el dia de hoy. ,

La Embajada de Espafia aprovecha la ocasién para reiterar
al Ministerio de Negocios Extranjeros el testimonio de su alt
consideracién. :

Paris, 10 de enero de 1980.—Firmado: Miguel Solano Aza.
Ministerio de Negocios Extranjeros. Paris.

El presente Canje de Notas entré en vigor el 10 de enero
de 1980, fecha de la firma de dicho Canje, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 4 del mismo.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 18 de octubre de 1981.—El Secretario general Téc-
nico, José Cuenca Anaya.

MINISTERIO DE HACIENDA

REAL DECRETO 2605/1981, de 19 de octubre, por el
que se aprueba el Reglamento del Impueste Gene-
ral sobre el Tridfico de las Empresas.

25727

La aprobaciéon en mil novecientos setenta y uno del Regla-
mento del Impuesto General sobre el Trafico de las. Empresas
supuso un hito destacado en e] desarrollo de ja Reforma Tribu-
taria de mil novecientos sesenta y cuatro, en cuanto que era
el primer Reglamento de uno de los tributos objeto de la mis-
ma, con el que se daba cumplimiento a lo previsto por la Ley
General Tributaria de veintiocho dg diciembre de mil novecien-
tos sesenta y tres, en sus articulos nueve-d) y diecisiete. Esa
trascendencia inicial de la norma resulta mayor si cabe en la
perspectiva actual, dado que lo que en su momento fue expe-
riencia primera ha resultado con e) paso del tiempo aconteci-
miento unico.

El paso de] tiempo, sin embargo, ha dejado sentir su influen-
cia en esta norma, primero, como conseccuencia de la juris-
prudencia producida por la aplicacién de la misma y por la
aparicién de algunas disposiciones complementarias y, mas re-
cientemente, por la iniciaciéon de un nuevo procéso.de Reforma
Tributaria que ha incidido en el Impuesto General sobre el
Trafico de las Empresas con objeto de aproximar su regulacion
a la del Impuesto sobre e] Valor Anadido que, previsiblemcnie,
habra de sustituirle en un futuro préximo. En particular, con-
viene recordar la importante reforma producida en el Impuesto
por la Ley seis/mil novecientos setenta y nueve, de veinticinco
de septiembre, de Régimen Transitorio de la Imposicién Indi-
recta, que ha modificado los elementos sustantivos del Impuesto
suprimiendo algunos hechos imponibles e incorporando otros,
como las operaciones empresariales sobre bienes inmuebles, re-
gulando de.nuevo la base imponible, modificando la definicién
de los sujetos pasivos, la técnica de repercusién y traslacién
del gravamen y los tipos impositives, aparte de introducir otra
serie de reformas parciales de distinto alcance.

e viene produciendo asf, desde finales de mil novecientos
setenta y nueve, un proceso de proliferacién normativa que,
siendo necesario para garantizar la aplicacién del Impuesto, di-
ficulta, progresivamente, el conocimiento ordenado de la legisla-
cién vigente en cada momento. Si a ello se une que las nuevas
disposiciones de rango lega] ofrecen las naturales dudas y di-
ficultades de interpretacién, lo que ha motivado una abundante
doctrina de tipo administrativo en contestacién a consultas vin-
culantes de los contribuyentes de! Impuesto, se comprendera la
necesidad de proceder sin mas dilacién a la revisién del Regla-
mento del Impuesto General sobre el Trafico de las Empresas
de veintitrés de diciembre de mil novecientos setenta y uno, in-
corporando al mismo el contenido de las nuevas disposiciones
aparecidas y la doctrina jurisprudencial y administrativa que las
desarrollan e interpretan.

Por todo ello, a propuesta del Ministro de Hacienda, oido
el Consejo de Estado, y previa deliberacién de; Consejo de Mi-
nistros en su reunién de dieciséis de octubre de mil novecientos
ochenta y uno,

DISPONGO:

Articulo Gnico.—Se aprueba eidpresente Reglamento del Im-
puesto General sobre e] Trafico de las Empresas.

TITULO PRIMERO
Disposiciones generales
Articulo primero.—Concepto.

Uno. El Impuesto General sobre el Trafico de las Empre-
sas grava las operaciones que retnan las siguientes condiciones:

Primera.—Que 8e realicen por cualquicr tipo de Empresas o
explotaciones, mercantiles o no, sean industriales, comerciales,
de serviclos, agricolas, forestales, ganaderas, pesqueras, ex-
tractivas, mineras, profesionales o artisticas.



